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INFORMACJE OGOLNE PL

Szanowni Panstwo,

Staliscie sie Panstwo uzytkownikami najnowszej generacji okapu kuchennego. Okap ten
zostat zaprojektowany i wykonany specjalnie z myS$lg o spetnieniu Panstwa oczekiwan i z pewnoscig
bedzie stanowi¢ cze$¢ nowoczesnie wyposazonej kuchni. Zastosowane w nim nowoczesne rozwigza-
nia konstrukcyjne i uzycie najnowszej technologii produkcji, zapewniajg mu wysokq funkcjonalnosc i
estetyke. Przed przystgpieniem do montazu okapu prosimy o doktadne zapoznanie sie z trescig ni-
niejszej instrukcji. Dzieki temu unikng Panstwo btednej instalacji i obstugi okapu. Zyczymy satysfakcji i
zadowolenia z wyboru okapu naszej firmy

Uwaga!

Wyrob przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego.

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ dokonywania zmian nie wptywajgcych na dziatanie urzg-
dzenia. Dopuszczalne sq zmiany w wyposazeniu, wystroju wewnetrznym

i zewnetrznym wyrobu, nie wptywajgce na jego funkcjonalnosc i bezpieczenistwo.

ZAKLADNIi INFORMACE (074

Vazeni kupujici,

Stali jste se uZivateli nejnovéjsi generace kuchyriskych digestofi. Digestor byla zaprojekto-
vana a vyrobena predevsim proto, aby splnovala VasSe ocekavani a zcela urcité bude soucasti mo-
derné vybavené kuchyné. PouZita v ni nejnovéjsi konstrukéni FeSeni a technologie zajistuji vysokou
funkcénost a estetiku. Pred zacatkem montaze prosime o dikladné seznameni se s obsahem tohoto
navodu. Diky tomu pfedejdete chybnému zainstalovani a obsluze digestore. Pfejeme Vam spokoje-
nost a pfijemny pocit z volby této digestore.

Pozor!
Kuchynsky odsavac je uréeny pouze pro pouziti v domacnosti.
Viyrobce si vyhrazuje moznost provadéni zmén, jez neovliviiuji ¢innost zafizeni.

VSEOBECNE INFORMACIE SK

Vazeni kupuijici,

Stali ste sa uzivatelmi najnovsej generacie kuchynskych digestorov. Digestor bol navrhnuty
a vyrobeny tak, aby splrial vaSe naroky a stal sa stuc¢astou moderne vybavenej kuchyne. Moderné
konstrukéné riesenie a technoldgie pouzité pri vyrobe zaistuju vysoku Gcinnost a estetické pdsobenie.
Pred zacatim montéaze preStudujte laskavo dbkladne tento navod. Len tak predidete chybam pri inSta-
lacii a obsluhe digestora. Prajeme vam mnoho spokojnosti s nasim vyrobkom.

POZOR!

ﬁ Kuchynsky odsavac je uréeny pouze pro pouziti v domacnosti.
Vyrobca neodpoveda za Ziadne poskodenie, ktoré vzniklo v désledku montaze a pouZivania v
nestlade s ndvodom na obsluhu.
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I CHARAKTERYSTYKA PL

Okap nadkuchenny stuzy do usuwania oparéw kuchennych. Wymaga on zainstalowania przewodu
odprowadzajacego powietrze na zewnatrz. Dtugo$¢ przewodu (najczesciej rura @ 150 lub 120mm)

nie powinna by¢ dtuzsza niz 4-5 m. Po zainstalowaniu filtra z weglem aktywnym okap moze pracowac
jako pochfaniacz zapachoéw. W tym przypadku nie wymaga sig instalowania przewodu odprowadzaja-
cego powietrze na zewnatrz, zaleca sie natomiast montaz kierownicy wydmuchu powietrza. Okap nad-
kuchenny jest urzadzeniem elektrycznym wykonanym w klasie ochrony przeciwporazeniowej podanej
w tabeli ze specyfikacjg techniczng. Okap posiada niezalezne o$wietlenie oraz wentylator wyciggowy
z mozliwoscig ustawienia jednej z trzech predkosci obrotowych.Okap jest przeznaczony do trwatego
zamocowania na pionowej Scianie ponad kuchenka gazowa lub elektryczna.

I WYPOSAZENIE

Okap nadkuchenny jest ztozony z nastepujacych elementéw (Rys. 1):

Korpusu okapu A wraz z szyba, wyposazonego w $wiatta, zespét wentylatora
i zamontowang, ozdobng maskownice dolng B,

Dodatkowej maskownicy ozdobnej, gornej C,

Kierownicy powietrza F,

Wieszaka gérnego maskownicy E,

Zestawu kotkow montazowych.

RN

Il DANE TECHNICZNE

Typ okapu OKC 951 S
Napiecie zasilania AC 230V ~50Hz
Silnik wentylatora 1

Oswietlenie Halogeny 2 x 20W
llo$¢ filtréw tluszcz. 1
Stopnie predkosci 4
Szeroko$¢ [cm] 90
Gtebokos¢ [cm] 43,5
Wysokos¢ [cm] 117-157
Wylot [ mm] 150 lub 120
Wydajnos¢ [m 3/h] Max 900
Pobér mocy [W] 240
Gtosnosc¢ [dBA] Max. 49
Waga [kg] 29,5
Klasa ochrony przeciwporazeniowej |
Rodzaj pracy Wyciag lub pochtaniacz
Kolor Stal nierdzewna INOX




IV WARUNKI EKSPLOATACJI PL

1. Okap nadkuchenny, stuzy do usuwania oparéw kuchennych na zewnatrz, nalezy podtaczy¢ go do
odpowiedniego kanatu wentylacyjnego (nie podiacza¢ do kanatéw kominowych, dymowych lub spali-
nowych, bedacych w eksploatacji).

2. 2. Urzadzenie nalezy zamontowac¢ na wysokosci, co najmniej 450 mm od elektrycznej ptyty ku-
chennej i 650 mm od kuchni gazowej. Jezeli w instrukcjach instalowania urzadzen gazowych podano
wiekszg odlegtos¢, nalezy to uwzglednié.

3. Pod okapem kuchennym nie wolno pozostawia¢ odkrytego ptomienia, podczas zdejmowania na-
czyn znad palnika, nalezy ustawi¢ minimalny ptomien.

4. Potrawy przygotowywane na ttuszczach powinny by¢ stale nadzorowane, gdyz przegrzany ttuszcz
moze sie fatwo zapalic.

5. Filtr przeciw tluszczowy do okapu kuchennego nalezy czysci¢, co najmniej, co 1 miesiac, gdyz
nasycony ttuszczem jest tatwopalny.

6. Przed kazda operacjg czyszczenia, wymiana filtra lub przed podjeciem prac naprawczych, nalezy
wyjac wtyczke urzgdzenia z gniazdka.

7. Jezeli w pomieszczeniu, oprocz okapu, eksploatuje sie inne urzadzenia o zasilaniu nieelektrycznym
(np. piece na paliwa ciekte, grzejniki przeptywowe, termy), nalezy zadba¢ o wystarczajgca wentyla-
cje (doptyw powietrza). Bezpieczna eksploatacja jest mozliwa, gdy przy jednoczesnej pracy okapu i
urzgdzen spalajacych, zaleznych od powietrza w pomieszczeniu, w miejscu ustawienia tych urzadzen
panuje podcisnienie najwyzej 0,004 milibara (ten punkt nie obowiagzuje, gdy okap nadkuchenny jest
uzytkowany jako pochtaniacz zapachoéw).

8. Przy podtaczeniu do sieci 230 V wymagane jest podtgczenie do sprawnego gniazda elektrycznego.
9. Okap nie powinien stuzy¢ jako ptaszczyzna podparcia dla oséb znajdujacych sie w kuchni.

10. Okap powinien by¢ czesto czyszczony zarowno na zewnatrz jak i od wewnatrz (PRZYNAJMNIEJ
RAZ W MIESIACU, z zachowaniem wskazéwek dotyczacych konserwacji podanych w niniejszej
instrukcji). Nieprzestrzeganie zasad dotyczacych czyszczenia okapu oraz wymiany filtrow powoduje
powstanie zagrozenia pozarem.

11. Jezeli przewdd zasilajacy ulegnie uszkodzeniu, to powinien by¢ wymieniony w specjalistycznym
zakladzie naprawczym.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody lub pozary spowodowane
przez urzadzenie a wynikajace z nieprzestrzegania zalecen podanych w niniejszej instrukgji.

ROZPAKOWANIE

Urzadzenie na czas transportu zostato zabezpieczone przed uszkodzeniem.
Po rozpakowaniu urzadzenia prosimy Panstwa o usuniecie elementéw opakowania

W sposob nie zagrazajacy srodowisku. Wszystkie materiaty zastosowane do
opakowania sg nieszkodliwe dla srodowiska naturalnego, w 100% nadaja sie
do odzysku i oznakowano je odpowiednim symbolem.

Uwaga! Materiaty opakowaniowe(woreczki polietylenowe, kawatki styropianu
itp.) nalezy w trakcie rozpakowywania trzymac z dala od dzieci.

ZALECENIA:

1. Sprawdzi¢, czy napigcie podane na tabliczce znamionowej odpowiada miejscowym parametrom
zasilania.

2. Przed montazem rozwina¢ i wyprostowac¢ przewod sieciowy.

3. Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonej
zdolnosci fizycznej, czuciowej lub psychicznej, lub osoby o braku doswiadczenia lub znajomosci
sprzetu, chyba ze odbywa sie to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania sprzetu, przeka-
zanej przez osoby odpowiadajace za ich bezpieczenstwo.

Nalezy zwraca¢ uwage na dzieci,
aby nie bawily sie okapem.

widlowego dziatania nalezy zawsze skontrolowa¢ czy kabel zasilania zostal prawidiowo

ii UWAGA: przed podiaczeniem okapu do zasilania sieciowego i sprawdzeniem jego pra-
zainstalowany i NIE zostal przygnieciony przez okap w trakcie czynnosci montazowych.



V MONTAZ PL

Montaz wieszaka korpusu

1. Zaznaczy¢ na uprzednio przygotowanym papierowym szablonie rozstaw otworéw mocowania okapu.
2. Zaznaczy¢ rozstaw na $cianie uwzgledniajac minimalng odlegtos¢ okapu od ptyty roboczej kuchenki
(Rys.2)

3. Wywierci¢ otwory w Scianie o $srednicy odpowiadajacej kotkom i wkreci¢ kotki montazowe (Rys.3 poz.
GiH).

4. Zawiesi¢ korpus okapu (Rys 1 poz. A)

5. Podiaczy¢ okap do przewodu wentylacyjnego.

6. Podtaczy¢ okap do sieci elektrycznej.

7. Na odpowiedniej wysokos$ci zamontowaé wieszak goérny maskownicy (Rys 1 poz. E)

8. Zamontowac teleskopowe maskownice komina (Rys 1 poz. B i C)

Montaz okapu

a) Zaznaczy¢ na scianie pionowa linie oznaczajgca srodek ptyty kuchennej,

b) Do $ciany przytozy¢ uprzednio przygotowany, papierowy szablon, ustawi¢ go symetrycznie wedtug
linii Srodkowej, przy czym odlegtos¢ miedzy otworami a ptytg grzejng powinna wynosi¢ min. 980 mm,
wstepnie go wypoziomowac, zaznaczyc¢ na scianie rozstaw otworow montazowych,

c) Wywierci¢ zaznaczone na $cianie otwory uzywajac wiertta o srednicy odpowiadajacej zataczonym
kotkom rozporowym (Rys. 3 poz. G i H), wbi¢ kotki a nastepnie przykreci¢ wkrety do sciany,

d) Jezeli okap bedzie pracowat jako wyciag, to nalezy zamontowa¢ odpowiedni przewdd odprowadza-
jacy powietrze do kanatu wentylacyjnego,

e) Jezeli okap bedzie pracowat jako pochtaniacz, to wraz z wieszakiem gérnym (Rys. 1 poz. E) nalezy
zamontowac kierownice powietrza (Rys. 1 poz. F), ktéra bedzie odfiltrowane przez filtr weglowy
powietrze kierowata poprzez boczne kratki wylotowe maskownicy gérnej (Rys. 1 poz. C) z powrotem
na kuchnie,

f) Na odpowiedniej wysokosci zamontowac¢ wieszak gérny maskownicy (Rys 1 poz. E),

g) Na zawieszony okap natozy¢ obie teleskopowe maskownice (Rys. 1 poz. B i C) i rozsung¢ je do
wymaganej wysokosci,

h) Przyn;ocowaé za pomoca wkretéw maskownice goérng (Rys. 1 poz. C) do wieszaka gérnego (Rys
1poz. E

i) Podiaczy¢ okap do sieci elektryczne;.

Podtaczenie do sieci elektrycznej i kontrola dziatania

Po podtaczeniu do sieci elektrycznej (zgodnie z okreslonymi wczesniej wymaganiami) nalezy spraw-
dzi¢ czy dziata oswietlenie okapu oraz czy prawidtowo pracuje jego silnik.
Po zainstalowaniu okapu gniazdo powinno by¢ dostepne w celu odtgczenia wtyczki od zasilania.

Ustawienie trybu pracy okapu kuchennego
Ustawienie wyciggowego trybu pracy okapu

W trakcie wyciggowego trybu pracy okapu powietrze odprowadzane jest na zewnatrz specjalnym
przewodem. Przy tym ustawieniu nalezy usuna¢ ewentualny filtr weglowy.

Okap jest podtaczony do otworu odprowadzajacego powietrze na zewnatrz za pomoca sztywnego lub
elastycznego przewodu o $rednicy 150 lub 120 mm i odpowiednich zaciskéw do przewoddw, ktére
nalezy naby¢ w placéwkach z materiatami instalacyjnymi.

Podtaczenie nalezy zleci¢ wykwalifikowanemu instalatorowi.

Ustawienie trybu pracy okapu jako pochtaniacz zapachow

W tej opcji pracy przefiltrowane powietrze wraca z powrotem do pomieszczenia poprzez obustronne
wyciecia otworéw usytuowane w kominie gérnym.

Przy tym ustawieniu nalezy zamontowac filtr weglowy oraz zaleca sie zamontowac kierownice wydmu-
chu powietrza (Rys 1. poz. F).

Predkosci wentylatora
Predkosci najnizszg i $rednig stosuje sie przy normalnych warunkach oraz matym natezeniu oparéw,

natomiast predko$¢ najwyzszg stosowac tylko przy duzym stezeniu oparéw kuchennych, np. podczas
smazenia, czy grilowania.



VI OBSLUGA | KONSERWACJA PL

1. Bezpieczenstwo uzytkowania

Nalezy bezwzglednie przestrzegac zalecen bezpieczenstwa podanych w niniejszej instrukcji! Opakowanie sg wyko-
nane z materiatow nadajacych sie¢ do powtérnego przetworzenia. Przed przystgpieniem do eksploataql urzadzenia
nalezy usuna¢ opakowanie i pozby¢ sie go zgodnie z przepisami. Uwaga: Opakowanie moze by¢ niebezpieczne dla
dzieci.Filtr przeciwtluszczowy oraz filtr z weglem aktywnym powinny byc czyszczone lub wymieniane, wg zalecen
producenta, lub czesciej w razie intensywnego uzywania (ponad 4 godziny dziennie). W przypadku uzytkowania
kuchenki gazowej nie wolno pozostawia¢ odkrytego ptomienia. Podczas zdejmowania naczyn znad gazu nalezy
ustawi¢ minimalng wielko$¢ ptomienia. Zawsze nalezy sprawdzac czy ptomien nie wykracza poza naczynie, gdyz po-
woduje to niepozadane straty energii i niebezpieczng koncentracje ciepta. Nie nalezy uzywac okapu do celéw innych
niz te, do ktérych jest on przeznaczony.

2. Obstuga
2.1 Panel sterowania

Dziatanie okapu jest kontrolowane za pomoca przetacznika zespolonego (Rys. 5)

- Pole ,-" i ,+" - stuzg do regulacji predkosci wentylatora w zakresie od 1 do 4,

- Pole ,+” - naci$nigcie zwieksza predkosc¢ pracy wentylatora

- Pole ,-” - nacis$nigcie zmniejsza predkos$¢ wentylatora, przytrzymanie kilka sekund przycisku przy wytaczonym oka-
pie powoduje uaktywnienie si¢ pracy automatycznej okapu ( Sensor zapachu — opis w dalszej czesci instrukcji)
- Pole zegara (Timer) - stuzy do programowania czasu wytaczenia pracy wentylatora (max 90 min.)

- przyciskiem tym mozna skasowac pulsujaca litery ,F , lub ,C ,, oraz blokady sterowania okapu (opis w dalszej
czesci),

- Pole os$wietlenia ,L” - stuzy do zataczenia i wytgczenia Swiatta w okapie, niezaleznie od pracy silnika. Krétkie
nacisniecie tego przycisku zatgcza / wytacza oswietlenie, kazde przytrzymanie ok. 2 sekund powoduje przejscie
natezenia o$wietlenia z poziomu maksymalnego o poziom nizej

2.2. Funkcje programowania
SENSOR ZAPACHU:

- Zatgczenie pracy automatycznej (Sensora zapachu) - przez kilka sekund nalezy przytrzymac przy wytaczonym
silniku okapu pole “ -, (na wyswietlaczu pojawi sie litera A).
- Wyjscie z funkcji automatu (Sensora zapachu) przytrzymac przez kilka sekund pole “ —

Automat uruchamiamy przed rozpoczeciem gotowania i po 5 minutach od chwili pierwszego wtgczenia wtyczki do
sieci ~ 230 V (kalibracja sensora powietrza do warunkéw otoczenia). Wigczenie trybu pracy automatycznej urucha-
mia proces badania powietrza za pomoca sensora zapachu. Pojawienie sie zanieczyszczenia okreslonym poziomie
spowoduje wigczenie wyciagu z odpowiednig do tego poziomu predkoscia. Obnizenie poziomu zanieczyszczenia
skutkuje stopniowym zmniejszaniem mocy wyciggu az do wytgczenia. Zmniejszanie mocy wyciggu nastepuje co 1
minute. Nie obnizenie poziomu zanieczyszczenia przedtuza czas pracy wyciagu przy tej samej mocy o kolejng minu-
te. Pojawienie sie zanieczyszczenia o wyzszym poziomie powoduje natychmiastowe zwiekszenie mocy wyciagu.
Wykrycie poziomu zanieczyszczenia maksymalnego uruchamia wyciag na biegu 4 na jedng minute i jezeli po tym
czasie poziom zanieczyszczenia obnizy sie wentylator zacznie pracowac na 3 biegu. Dalszy spadek zanieczyszcze-
nia powietrza bedzie powodowat spadek predkosci silnika az do wytgczenia.

TIMER (Przycisk programowania czasu wytgczenia okapu);

— Timer: istnieje mozliwo$¢ zaprogramowania automatycznego wytaczenia sie wentylatora okapu w czasie dowolnie
wybranym z przedziatu od 10 do 90 minut w 10-cio minutowych odstepach czasowych.

— Aby uruchomi¢ funkcje programowania nalezy wtgczy¢ silnik okapu polem przycisku ,+” na zadany bieg, a nastep-
nie nacisna¢ pole programowania czasu wytaczenia okapu (symbol zegarka).

Na wyswietlaczu pojawi sig pulsujaca dioda, informujac nas o wejsciu sterownika w tryb programowania czasu. Na-
stepnie nalezy wybra¢ czas automatycznego wytaczenia silnika za pomoca pol “+” lub “-”, pamigtajac, ze wskazy-
wana przez wyswietlacz kazda dioda jest pomnozona przez 10-cio minutowy interwat czasowy i odpowiada czasowi
opdznionego wytaczenia silnika okapu (np. cyfra 1=10 min, cyfra 2=20 min, cyfra 3=30 min, itd.)

— Majac ustawiong warto$¢ opdznionego wytaczenia zatwierdzamy jg ponownie polem programowania czasu wytg-
czenia okapu (symbol zegarka), nastepnie wyswietlacz przestanie mrugac i wskaze nam wczesniej ustawiony bieg,
a pulsujaca kropka przy cyfrze biegu zasygnalizuje odmierzanie czasu wytaczenia silnika okapu

Zrezygnowanie z funkcji automatycznego wylaczenia sie silnika okapu moze nastapi¢ przez kolejne nacisnigcie pola
programowania czasu wyfaczenia okapu (symbol zegarka) w trakcie odmierzania czasu.

WSKAZNIK NASYCENIA FILTROW

Okap dodatkowo jest wyposazony w elektroniczny wskaznik nasycenia lub wymlany filtréw:

- Sygnalizacja wymiany filtra weglowego — pojawienie sig na wyswietlaczu litery ,C” (220 godzin pracy),

- Sygnalizacja oczyszczenia filtra aluminiowego — pojaw. si¢ na wyswietlaczu litery ,F” (100 godzin pracy),

Obie w/w funkcje nie kolidujg z praca okapu, jednak po aktywacji wskazanla (,C lub F” ) niewidoczna bedzie cyfra
biegu (od 0 do 4) do czasu skasowania wys$wietlonej litery,C” lub ,F
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Skasowanie po wymianie lub oczyszczeniu filtra polega na przyci$nieciu pola programowania czasu wytaczenia
okapu (symbol zegarka).

Okap rowniez wyposazony jest w blokade sterowania. Funkcja ta jest nam szczegolnie przydatna podczas czyszcze-
nia szyby okapu:

- Aby wigczy¢/ wytaczy¢ blokade, nalezy przytrzymac przez ok. 3 sekundy pole przycisku Timer (symbol zegarka).
Uwaga: Wiaczenie funkcji automatycznego wytaczenia (Timer) musimy wykona¢ w czasie do 20 sekund, a w prze-
ciwnym razie, kiedy zostanie wykonana zadna czynnosc, okap przejdzie automatycznie w tryb normalnej pracy.
Elektronika zabezpieczona bezpiecznikiem 250V — 2A / szybki (wktadka topikowa szklana 5x20). Podczas chwi-
lowego spadku napiecia w sieci wyzerowaniu lub zawieszeniu moze ulec uktad mikroprocesora i nie reagowaé na
polecenia z klawiatury, nalezy wéwczas wytaczy¢ okap z sieci i wiaczyé go ponownie w celu zresetowania uktadu.

3. Konserwacja

Regularna konserwacja i czyszczenie urzadzenia zapewni dobra i bezawaryjna, prace okapu oraz przedtuzy jego
zywotnos¢. Nalezy zwraca¢ szczegodlng uwage, aby filtr przeciwttuszczowy i filtr z weglem aktywnym byty czyszczo-
ne i wymieniane zgodnie z zaleceniami producenta.

3.1 Metalowy filtr przeciw ttuszczowy

1. Czyszczenie.

Filtr przeciwtluszczowy powinien by¢ czyszczony co dwa miesigce, podczas normalnej pracy okapu, w zmywarce do
naczyn lub recznie przy uzyciu tagodnego detergentu lub mydta w ptynie.

2. Wymiana (Rys 6).

Demontaz filtra odbywa sie poprzez:

a) odchylenie (od dotu) dolnej czesci szyby czaszy okapu (Rys.1. poz. A),
b) wyjecie metalowego filtra przeciwttuszczowego

3.2. Filtr weglowy
Dziatanie.

Filtr weglowy stosuje sie wylaczenie wtedy, kiedy okap nie jest podtgczony do przewodu wentylacyjnego. Filtr z
weglem aktywnym posiada zdolno$¢ pochtfaniania zapachow az do swego nasycenia. Nie nadaje si¢ takze do mycia
ani do regeneracji i powinien by¢ wymieniany, co najmniej raz na 2 miesiace lub czgsciej w wypadku wyjatkowo
intensywnego uzycia.

Wymiana (Rys. 7)

a) Zdemontowac ostony filtra ttuszczu (Rys 6 poz. B),

b) Zdja¢ metalowy filtr thuszczowy,

c) Osadzi¢ w szczelinach wewnetrznych ramki filtra przeciw tluszczowego uchwyty dolne filtra weglowego,

d) Docisna¢ gorng czes¢ filtra weglowego do filtra przeciw tluszczowego, az do momentu zablokowania jego zatrza-
skow ,

e) Zamontowaé ponownie metalowy filtr ttuszczowy.

f) Zamontowa¢ ostony filtra ttuszczu (Rys 6 poz. B)

3.3. Oswietlenie.

Aby wymieni¢ zaréwke halogenowag o mocy 20W nalezy :

- podwazy¢ pierscien obejmujacy szkio halogenu (Rys. 8) za pomocg ptaskiego narzedzia lub
Srubokreta i przytrzymujac go, wyja¢ na zewnatrz.

- wymieni¢ modut, uzywajac do tego celu, szmatki lub papieru.

- ponownie zamontowac pierscien, wraz z szybkg postepujac w sposéb odwrotny.

Uwaga: Nalezy uwazac, aby zaktadang zarowke halogenu nie dotykaé bezposrednio palcami!
3.4. Czyszczenie

Podczas normalnego czyszczenia okapu nie nalezy:

- Uzywaé namoczonych szmatek lub gabek ani strumienia wody.

- Stosowac rozpuszczalnikéw ani alkoholu, poniewaz moga one zmatowi¢ lakierowane powierzchnie.

- Stosowac substancji zracych, zwtaszcza do czyszczenia powierzchni wykonanych ze stali nierdzewne;j.
- Uzywa¢ twardej, szorstkiej szmatki

Zaleca sie stosowanie wilgotnej szmatki oraz obojetnych $rodkéw myjacych.
Filtr przeciwttuszczowy powinien by¢ czyszczony co miesiac, poprzez mycie reczne przy uzyciu tagodnego detergen-

tu lub mydta w ptynie lub w zmywarce do naczyn (do 60°C). Po kilku myciach w zmywarce, kolor filtra aluminiowego
moze ulec zmianie. Zmiana koloru nie oznacza nieprawidtowosci oraz koniecznosci jego wymiany.



VIl GWARANCJA | OBSLUGA POSPRZEDAZNA PL

Gwarancja

Swiadczenia gwarancyjne wykonywane sa wg karty gwarancyjne;.
Producent nie odpowiada za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprawidtowym postepowaniem z
wyrobem.

Obstuga posprzedazna

W przypadku gdy zaistniejg jakiekolwiek problemy zwigzane z uzytkowaniem sprzetu Amica to nasze
CENTRUM SERWISOWE zapewni Panstwu szybka i w petni profesjonalng pomoc. Chcemy bowiem
wszystkim, ktérzy zaufali marce Amica zagwarantowac peten komfort korzystania z naszego wyrobu.

Amica

Centrum Serwisowe

801 801 800

Po zakonhczeniu okresu uzytkowania nie wolno usuwacé niniejszego produktu poprzez nor-
malne odpady komunalne, lecz nalezy go oddac do punktu zbiorki i recyklingu urzgdzen
elektrycznych i elektronicznych. Informuje o tym symbol, umieszczony na produkcie, in-

strukcji obstugi lub opakowaniu.

Zastosowane w urzadzeniu tworzywa nadajg sie do powtdrnego uzycia zgodnie z ich ozna-
czeniem. Dzigki powtdrnemu uzyciu, wykorzystaniu materiatow lub innym formom wykorzy-
stania zuzytych urzadzen wnoszg Panstwo istotny wktad w ochrone naszego srodowiska.

Informacji o wiasciwym punkcie usuwania zuzytych urzadzen udzieli Panstwu administra-
cja gminna.

Oswiadczenie producenta

Producent deklaruje niniejszym, ze wyrob ten speinia zasadnicze wymagania wymienionych ponizej dyrek-
tyw europejskich:

- dyrektywy niskonapieciowej 2006/95/WE,

- dyrektywy kompatybilnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE

- dyrektywy ekoprojektowania 2009/125/WE
i dlatego wyrob zostat oznakowany C € oraz zostata wystawiona dla niego deklaracja zgodnosci
udostepniana organom nadzorujqcym rynek.
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| CHARAKTERYSTIKA cZ

Kuchynsky odsavac slouzi k odstrariovani kuchynskych pachl. Vyzaduje kanal, odvadéjici vzduch
zevnitf. Délka kanalu (trubka @ 120 / @ 150) by neméla byt delSi nez 4-5 m. Po instalovani filtru s ak-
tivnim uhlim muze pracovat jako absorbent pachu. V tomto pfipadé neni vyzadovan kanal odvadéjici
vzduch zevnitf. Kuchynsky odsavac je elektrické zafizeni, které je vyrobeno v tfidé protipozarni
ochrany uvedené v tabulce s technickymi udaiji. tfidé ochrany proti urazu elektrickym proudem. Pravni
predpisy vyzaduji uzemnéni. Vyrobce odmita jakoukoliv odpovédnost z titulu eventualnich Skod, jaké
mohou utrpét osoby anebo pfedméty v dusledku nedoplnéni povinnosti, jejichz splnéni tyto pfedpisy
vyzaduji. Dodatecné je nutné zajistit moznost odpojeni zafizeni od elektrické sité, vyjmutim zastrcky
anebo vypnutim dvoupdlového spinace. Odsavac vlastni nezavislé osvétleni jak rovnéz odtahovy ven-
tilator s moznosti nastaveni jedné z péti rychlosti otaceni. Odsavac je urceny k stabilnimu pfipevnéni
na svislé sténé nad elektrickym anebo plynovym sporakem.

Il VYBAVENI

Kuchynsky odsavac se sklada z nasledujicich elementd (Vykr. 1):

1. Télesa odsavace par A v€etné skla, vybaveného svitidlem, ventilatorovou jednotkou
a namontovanym, ozdobnym spodnim krytem B,

. Dodate¢ného ozdobného krytu, horniho C,

. Difuzoru vzduchu F,

Horniho zavésu krytu E,

Sady montaznich hmozdinek.

EENIN

Il TECHNICKE UDAJE

Typ OKC 951 S
Napajeci napéti AC 230V ~50Hz
Motor ventilatoru 1
Osvétleni 2 x20W
Pocet protitukovych filtrt 1
Rychlostni stupné 4
Sitka [cm] 90
Hloubka [cm] 43,5
Vyska [cm] 117-157
Odtahovy otvor [ mm] 150/120
Vykonnost [m®/h] Max 900
Pfikon [W] 240
Hlasitost [dBA] Max. 49
Hmotnost netto [kg] 29,5
Tfida ochrany proti trazu elektric- |
kym proudem
Druh prace Odsavac anebo absorbent
Barva Nerezavéjici ocel INOX

11



IV BEZPECNOSTNi POKYNY CZ

1. Kuchynisky odsavag, ktery slouzi k odstrafiovani kuchyrnskych pachd na zevnitf (prace jako odtah),
pfipojte do prislusného ventila¢niho kanalu (nepfipojujte do kominovych, koufovych anebo spalino-
vych kanalu, jez jsou v exploataci).

2. Zafizeni namontujte ve vySce alespori 450 mm od elektrické varné desky a 650 mm od plynového
sporaku. Pokud v montaznich navodech k plynovym zafizenim byla uvedena vétsi vzdalenost, ve-
zméte to v Uvahu.

3. Pod kuchyriskym odsavacem neni mozné ponechavat otevieny ohen. V pribéhu odebirani nadob z
hofraku nastavte minimalni plamen.

4. Pokrmy pfipravované na tucich musi byt pod neustalym dozorem, protoze prehraty tuk se muze
snadno vznitit.

5. Protitukovy filtr do kuchynského odsavace ocistéte jedenkrat do mésice. Filtr pfilis silné nasyceny je
snadno zapalny.

6. Pred kazdou operaci vymény filtru anebo pfed zahajenim oprav, vyjméte zastréku

zafizeni ze zasuvky

7. Jestlize se v mistnosti, mimo odsavace, exploatuje jiné zafizeni o neelektrickém napajeni energii
(napt. pecici trouby na tekuté palivo, prutokové ohfivace, termy), postarejte se o dostate¢nou ventilaci
(pfivod vzduchu). Bezpeéna exploatace je mozna, pokud pfi sou¢asné praci odsavace a spalujicich
zafizeni, zavislych na vzduchu v mistnosti, ve které jsou ustaveny, panuje podtlak nejvice 0,004 mili-
baru (ten bod je neplatny, pokud je kuchyrnsky odsava¢ pouzivany jako absorbent pachu).

8. Pi pfipojeni k siti 230 V je vyzadované pfipojeni k spravné fungujici, uzemnéné a zabezpecené
pojistkou 10 A elektrické zasuvce.

9. Odsavac nesmi slouzit jako plocha podpory pro osoby nachazejici se v kuchyni. =~~~

10. Odsava& musi byt Sasto &istény jak zevnitt, tak i vevnitt (NEJMENE JEDNOU MESICNE, pfi do-
drzovani pokynl tykajicich se udrzby, uvedenych v tomto navodu). Nedodrzovani zasad tykajicich se
Cisténi odsavace, jak rovnéz vymény filtrG mGze zpUsobit vznik ohrozeni pozarem.

11. Jestlize bude napdjeci vodi¢ posSkozeny, musi byt vyménény v specializovaném opravarském
podniku.

Vyrobce nenese Zzadnou odpovédnost za eventualni Skody anebo pozary zpusobené zafizenim a
vyplyvajicim z nedodrzovani pokynt uvedenych v tomto navodu.

ROZBALENI

Zafizeni bylo na dobu prepravy zabezpe&eno obalem proti poskozeni. Prosime Vas, @
aby jste po rozbaleni zafizeni zlikvidovali ¢asti Obr.obalu zptusobem, ktery neohro-

Zuje zivotni prostiedi. Veskeré materialy pouzité k baleni nejsou Skodlivé pro zivotni

prostfedi, jsou 100 % recyklovatelné a oznacené pfislusSnym symbolem.

Pozor! Obalovy material (polyetylenové sacky, kousky polystyrenu apod.) je
treba béhemrozbalovani udrzovat mimo dosah déti.

POKYNY:

1. Zkontrolujte, zda napéti uvedené na vyrobnim $titku odpovida mistnim parametrim napajeni.

2. Pfed montazi rozvirite a narovnejte sitovy vodic.

3. Tento spotrebi¢ neni uréeny pro pouzivani osobami (v tom détmi) s omezenou fyzickou, mentalni
anebo psychickou schopnosti, anebo nezkuSenymi osobami bez zkuSenosti s obsluhou spotfebice,
leda, Ze to probiha pod dozorem anebo v souladu s navodem obsluhy spotfebice, odevzdané osobami
odpovédnymi za jejich bezpecnost.

Vénujte pozornost détem,
aby si nehraly s odsavac¢em.

¢innosti vzdy zkontrolujte, zda napajeci kabel byl spravné instalovany a nebyl priskfip-

ii POZOR: pred pripojenim odsavace k sitovému napajeni a kontrolou jeho bezchybné
nuty v prilbéhu montaznich praci.

12



V MONTAZ CZ

Montaz drzaku korpusu (obr.1 polozka H)

1. Na predem pfipravené papirové $abloné oznacte roztec¢ otvort pro uchyceni odsavace par.

2. Oznacte rozteC na sténé s ohledem na minimalni vzdalenosti odsavace par od pracovni desky
sporaku (obr. 2)

3. Vyvrtejte ve sténé otvory priméru odpovidajiciho hmozdinkam a pfiSroubujte montazni hmozdinky
(obr. 3 pol. G a H).

4. Zavéste téleso odsavace (obr. 1 pol. A)

5. Pripojte odsava¢ par k odtahovému potrubi.

6. Pfipojte odsavac par k elektrické siti.

7.V odpovidajici vySce namontujte horni zavés krytu (obr. 1 pol. E)

8. Namontujte teleskopicky kryt kominu (obr. 1 pol. B a C)

Montaz odsavace

a) Oznacte na sténé svislou ¢aru urCujici stfed varné desky,

b) Ke sténé prilozte pfedem pfipravenou papirovou $ablonu, umistéte ji symetricky podle stfedové
¢ary, pficemz vzdalenost mezi otvory a varnou deskou by méla ¢init min. 980 mm, pfedbé&zné ji vyro-
vnejte do vodorovné polohy, oznacte na sténé rozte¢ montaznich otvort,

c) Vyvrtejte otvory podle oznaceni na sténé s pouzitim vrtaku, jehoz primeér odpovida pfilozenym
hmozdinkam (obr. 3 pol. G a H), zatlu¢te hmozdinky a pfiSroubujte Srouby do stény,

d) V pripadé pouziti spotfebiCe jako odsavace s odtahem je tfeba namontovat odpovidajici odvod
vzduchu do odtahového potrubi,

e) V pfipadé pouziti odsavace jako pohlcovace, je tfeba spole¢né s hornim zavésem (obr. 1 pol. E)
namontovat také difuzor vzduchu (obr. 1 pol. F), ktery bude smérovat vzduch vyfiltrovany uhlikovym
filtrem prfes boc¢ni vystupni mfizky horniho krytu (obr. 1 pol. C) zpét ke sporaku,

f) V odpovidajici vysce namontujte horni zavés krytu (obr. 1 pol. E),

g) Na zavéseny odsavac nasadte oba teleskopické kryty (obr. 1 pol. B a C) a nastavte je na pozado-
vanou vysku,

h) Pomoci Sroubu pfipevnéte horni kryt (obr. 1 pol. C) k hornimu zavésu (obr. 1 pol. E),

i) PFipojte odsavac par k elektrickeé siti.

pripojeni k elektrické siti a kontrola €innosti

Po pripojeni k elektrické siti (v souladu s dfive uréenymi pozadavky) zkontrolujte, zda funguje osvétle-
ni odsavace, jak rovnéz jestli spravné funguje jeho motor. Po instalovani odsavace musi byt zasuvka
uzemnéna a pfistupna pro odpojeni zastréky od napajeni.

Nastaveni pracovniho rezimu kuchynského odsavace

Nastaveni rezimu odtahu kuchynského odsavace

V prubéhu pracovniho rezimu odtahu odsavace je vzduch odvadény zevnitf specialnim kanalem. PFi
tomto nastaveni odstrarite eventualni uhlikovy filtr. Odsavac je pfipojeny k otvoru odvadéjicimu vzduch
zevnitf prostiednictvim pevného anebo elastického potrubi priméru 150 /120 mm a odpovidajicich
svorek do potrubi, které je zapotfebi zakoupit v prodejnach s instalacnimi materialy. PFipojeni povéite
kvalifikovanému instalatérovi.

Nastaveni pracovniho rezimu odsavace jako absorbentu pachu

V této pracovni verzi se prefiltrovany vzduch vraci zpatky do mistnosti prostfednictvim oboustranného
vyfezu otvorl umisténého v hornim kominu. Pfi tomto nastaveni zamontujte uhlikovy filtr.

rychlosti ventilatoru

traci par, zatimco nejvysSi rychlost (TURBO) pouzivejte pouze pfi silné koncentraci kuchynskych par,
napf. v prubéhu smazeni, anebo grilovani.
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VI OBSLUHA A UDRZBA CZ

1. Bezpecnost uzivatele

Bezpodminec¢né dodrzujte bezpecnostni pokyny, které jsou uvedeny v tomto navodu! Tento spotfebi¢ neni uréeny
do uzivani osobami (v tom détmi) o omezenych fyzickych, mentalnich anebo psychickych schopnostech, anebo pro
osoby bez zkuSenosti ¢i znalosti spotfebiCe, ledaze obsluha probiha pod dozorem anebo v souladu s navodem na
obsluhu odevzdané jim osobami, jez jsou odpovédné za jejich bezpecnost. Protitukovy filtr, jak rovnéz aktivni uhliko-
vy filtr musi byt vymeénovany v souladu s pokyny vyrobce anebo €astéji v pfipadé intenzivni exploatace (vice nez

4 hodiny denné). V pfipadé pouzivani plynového sporaku, neni dovoleno ponechavat otevieny plamen. V prubéhu
odebirani nadobi z plynu je zapotfebi nastavit minimalni velikost plamene. Vzdy nalezi kontrolovat, zda plamen
nepiekracuje nadobu, protoZe to zplsobuje zbyte¢né ztraty energie a nebezpecnou koncentraci tepla.

Nepouzivejte odsavac k jinym cilim nez k tém, ke kterym je uréeny.

2. Obsluha
2.1 Ovladaci panel

Odsavac par se ovlada pomoci sdruzeného prepinace (obr. 5

- Pole ,-” a ,+” - slouzi k nastaveni rychlosti ventilatoru v rozsahu 1 az 4,

- Pole ,+” - stisknutim se zvySuje rychlost ventilatoru

- Pole ,-” - jeho stisknutim snizite rychlost ventilatoru, jeho stisknutim a pfidrzenim na nékolik vtefin pfi vypnutém
odsavaci aktivujete automatickou ¢innost odsavace (Senzor pachu — popis dale).

- Pole ¢asovace (Timer) - slouzi k naprogramovani ¢asu vypnuti ventilatoru (max. 90 min.)

- timto tlac¢itkem Ize odstranit blikajici pismena ,F” nebo ,C”, a zadmek ovladani odsavace (popis v dalsi ¢asti),

- Pole osvétleni ,L” - slouzi pro zapnuti a vypnuti svétla v odsavaci par, nezavisle na provozu motoru. Kratkym
stisknutim tohoto tlacitka se osvétleni zapne / vypne, kazdé pfidrzeni po dobu cca 2 vtefin zpusobi pfepnuti intenzity
osvétleni z maximalni urovné na nizsi

2.2. Funkce programovani
SENZOR PACHU:

— Pro zapnuti automatické ¢innosti (senzoru pachu) stisknéte a pfidrzte na nékolik vtefin tlacitko “ —, (na displeji se
zobrazi pismeno A) — motor odsavace musi byt vypnuty.
— Funkci automatické ¢innosti (senzoru pachu) opustite stisknutim a pfidrzenim na nékolik vtefin tlagitka “ —,, .

Automatickou ¢innost zapnéte pfed zahajenim vafeni a po 5 minutach od chvile prvniho pfipojeni napajeciho
kabelu do elektrické sité ~ 230 V (kalibrace senzoru vzduchu vici okolnim podminkam).
Po zapnuti rezimu automatické ¢innosti se spusti proces zkoumani vzduchu pomoci senzoru pacht. Pokud vznikne
znecisténi urcité drovné, spusti se odtah rychlosti odpovidajici této drovni. Snizeni trovné znecisténi vede k postup-
nému snizovani vykonu odtahu az do jeho vypnuti. Vykon odtahu se sniZuje kazdou 1 minutu.
Pokud se Uroven znecisténi nesnizi, prodlouzi se doba ¢innosti odtahu se stejnym vykonem o dal$i minutu. Pokud
se Uroven znecisténi zvysi, okamzité se zvysi také vykon odtahu.
Detekce maximalni urovné znecisténi spusti odtah rychlosti 4 na jednu minutu a pokud se po této dobé Urover zne-
¢isténi snizi, za€ne ventilator pracovat na 3. rychlosti. Po dalSim poklesu znec¢isténi vzduchu se snizi také rychlost
motoru az do jeho vypnuti.

TIMER
U tohoto odsavace je mozné naprogramovat automatické vypnuti ventilatoru ve zvoleném ¢ase v rozsahu 10 az 90
minut s desetiminutovymi intervaly.

— Pro zapnuti funkce programovani zapnéte motor odsavace tlacitkem ,+” na pozadovany chod a poté stisknéte
tlagitko programovani ¢asu vypnuti odsavace (ikona hodinek). Na displeji se zobrazi blikajici Cislice 0, coz znamena,
Ze ovladag¢ spustil rezim programovani ¢asu. Nasledné zvolte ¢as automatického vypnuti motoru pomoci tlacitka “+*.
Pamatujte, Ze &islici zobrazenou na displeji je tfeba vynasobit desetiminutovym &asovym intervalem — tento udaj pak
odp?vidé dobé odloZeného vypnuti motoru odsavace (napf. ¢islice 1=10 min, €islice 2=20 min, &islice 3=30 min,
atd.).

— Nastavenou hodnotu odloZzeného vypnuti potvrdte opét tlacitkem programovani €asu vypnuti odsavace (ikona
hodinek) — displej poté pfestane blikat, bude ukazovat dfive nastavenou rychlost a blikajici tecka u €islice oznadu-
jici rychlost bude signalizovat odpogitavani ¢asu vypnuti motoru odsavace. Funkci automatického vypnuti motoru
odsavace muzete zrusit opétovnym stiskem tlacitka programovani ¢asu vypnuti odsavace (ikona hodinek) v priibéhu
odpocitavani ¢asu.

INDIKACE NASYCENiI FILTRU

INDIKATOR NAPLNENI FILTRU

Odsavac je vybaven také elektronickym indikatorem napInéni nebo vymeény filtr(i:

- Signalizace vymény uhlikového filtru — na displeji se zobrazi pismeno ,C” (220 hodin provozu),

- Signalizace vycisténi hlinikového filtru — na displeji se zobrazi pismeno ,F” (100 hodin provozu).

Zadna z téchto dvou funkci nenarusuje ¢innost odsavace, avSak po aktivaci indikace (,C nebo F”) nebude vidét
Cislice rychlosti (0 az 4), dokud nedojde ke zruSeni zobrazeni pismene ,C” nebo ,F”.
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VI OBSLUHA A UDRZBA CZ

Po vymeéné nebo vycisténi filtru zobrazeni zruste stisknutim tlagitka programovani ¢asu vypnuti odsavace (ikona
hodinek).

Odsavac je také vybaven blokadou ovladani. Tato funkce je vhodna zejména pfi ¢iSténi skla odsavace:

- Pro zapnuti / vypnuti blokady stisknéte a pfidrzte po dobu asi 3 vtefin tlagitko Timer (ikona hodinek).

Pozor: Funkci automatického vypnuti (Timer) musite zapnout do 20 vtefin, v opaéném pfipadé, pokud nebude prove-
dena Zadna ¢innost, se odsava¢ automaticky prepne do rezimu normainiho provozu.

Elektronika je jisténa pojistkou 250V — 2A / rychla (sklenéna pojistka 5x20). V pfipadé kratkodobého poklesu napéti
sité mUze byt prace mikroprocesoru preru$ena nebo mikroprocesor mize byt vynulovan a nereagovat na pokyny

z klavesnice. V takovém pfipadé je treba systém vypnout a znovu zapnout odpojenim a opétovnym pfipojenim
napajeni.

3. Konzervace

Pravidelna koncentrace a ¢Cisténi zafizeni zajisti dobrou a bezporuchovou praci odsavace, jak rovnéz prodlouzi jeho
trvanlivost. Vénujte specialni pozornost, aby protitukovy filtr a filtr s aktivnim uhlim byly ¢isténé a vyménované v
souladu s pokyny vyrobce. V prubéhu ¢isténi a konzervace odpojte odsavac od elektrické sité.

3.1 Kovové protitukové filtry

1. ¢isténi

Filtry je nutné Cistit kazdé dva mésice pfi normalni praci digestofe v my€ce na nadobi nebo ru¢né pfi pouziti jemného
myciho prostfedku nebo tekutého mydla

2. Vyména (vykr. 6).

Pro demontaz tukového filtru je nutné:

a) uvolnéte uzaviraci zapadku a sejméte dolni dil krytu,
b) vyjméte kovovy tukovy filtr.

3.2. Uhlikovy filtr
Cinnost.

Uhlikovy filtr se pouziva vylu¢né tehdy, pokud odsava¢ neni pfipojeny k ventilaénimu kanalu. Filtr s aktivnim uhlim
ma schopnost absorbovani pachd az do svého nasyceni.

Neni také vhodny do umyti ani k regeneraci a musi byt vyménovany nejméné jedenkrat na 2 mésice anebo &astéji v
pripadé vyjimecné intenzivniho pouzivani

Vyména (vykr. 7)

a) Sejméte kovovy tukovy filtr v souladu s bodem 3.1,

b) Umistéte ve vnitinich mezerach rameckud tukového filtru dolni Gchytky uhlikového filtru,

c) Pritlacujte horni ¢ast uhlikového filtru k tukovému filtru, az do okamziku zablokovani jeho zapadek,
d) Zamontujte opétovné kovovy tukovy filtr.

e) Zamontujte kryty tukového filtru (vykr. 6 poz. B)

3.3. Osvétleni.

Osvétleni se sklada ze dvou halogenovych zarovek o vykonu 20 W

- Nazdvihnéte prstenec objimajici sklo halogenu (vykr. 8) za pomoci plochého naradi anebo Sroubovaku a pfidrzujice
ho vyjméte navenek.

- vyménite modul, pfi pouziti hadfiku anebo papiru.

- opétovné zamontujte prstenec, spolu se sklem v obraceném postupu.

POZOR: pfi vyméné Zarovky je nutné dbat o to, abychom zarovku nedotykali holymi prsty.

3.4. Cisténi

Bé&hem normalniho ¢isténi digestore:

- nepouzivat mokrych hadfiku, houbi¢ek ani proudu vody.

- nepouzivat rozpoustédel, ani alkoholu, protoZze mohou zpUsobit, Ze lakovany povrch bude matny.

- nepouzivat Ziraviny, pfedevsim pfi ¢iSténi povrchu z nerezové oceli.

- pouzivejte tvrdého, drsného hadfiku

Doporucuje se pouziti vihkého hadfiku a neutralnich mycich prostredku.

Tukovy filtr je tfeba Cistit kazdy mésic - myt ruéné s neabrazivnim detergentem nebo tekutym mydlem nebo v mycce

(max 60 ° C). Po nékolik myti v my¢&ce, filter mize zmenit barvu. Zména barvy neznamena selhani a neni potfebna
vymeéna filtru.
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VIl ZARUKA A POPRODEJNIi SERVIS CZ

Zaruka

Zaruéni opravy se provadéji na zakladé zarucniho listu.
Vyrobce neodpovida za jakékoliv $kody zplsobené nespravnym zachazenim s vyrobkem.

Po ukonceni obdobi uzitkovani nesmi byt tento vyrobek likvidovan
obr.prostfednictvim bézného komunalniho odpadu, ale je tfeba odevzdat jej do mista sbéru
a recyklace elektrickych a elektronickych zafizeni. Informuje o tom symbol umistény na
vyrobku, navodu k obsluze nebo obalu.

Materialy pouzité v zafizeni jsou vhodné pro opétovné vyuziti v souladu s jejich oznace-
nim. Diky opétovnému pouziti, vyuziti materiall nebo diky jinym zpdsobdm vyuziti opotre-
bovanych zafizeni vyznamné pfispivate k ochrané naseho zivotniho prostfedi. Informace o

prislusném misté likvidace opotfebovanych zafizeni Vam poskytne organ obecni spravy.

Prohlaseni vyrobce
Producent timto prohlasuje, ze tento vyrobek spliuje zakladni pozadavky nize uvedenych evropskych
smérnic:

[ smérnice pro nizkonapétova zatizeni 2006/95/EC,
[} smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2004/108/EC,
[} smérnice ErP - 2009/125/EC

a proto byl spotiebi¢ oznacen C € a také bylo pro ného vystaveno prohlaseni o shodé poskytované or-
ganum pro dohled nad trhem.
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I CHARAKTERISTIKA SK

Digestor sluzi na odstrafiovanie kuchynskych par. VyZaduje inStalaciu potrubia na odvod vzduchu z
miestnosti. DIzka potrubia (oby€ajne rurka s priemerom 150 alebo 120 mm) nesmie byt dlhsia nez

4 - 5 m. Ak je zaradeny filter s aktivnym uhlikom, méze digestor pracovat ako pohlcova¢ pachov. V
takom pripade nie je nutna inStalacia potrubia na odvod vzduchu z miestnosti, avSak odporuca sa
pouzit usmernovac (regulator) odvadzaného vzduchu. Nadkuchenny odsavac je to zariadenie, ktoré
je vyrobene v triede ochrany pred zasahom elektrickym pridom uvedenej v tabulke s technickou $pe-
cifikaciou. Je osadeny vlastnym osvetlenim a ventilatorom, ktory je mozné nastavit' na jednu z troch
rychlosti otac¢ok. Digestor musi byt trvale pripevneny na zvislu stenu nad elektrickym alebo plynovym
sporakom.

Il VYBAVENIE

Kuchynsky odsavaé sa sklada z nasledujucich elementov (vykr. 1):

1. Korpusu kuchynského odsavaca A, vybaveného osvetlenim, sipravou ventilatora a namontova-
nym, ozdobnym dolnym kominom B,

2. Dodato¢ného ozdobného horného komina C,

3. Usmernovaca vzduchu E,

4. Horného vesSiaka komina F ako aj nastenného vesiaka D

5 .Sady montaznych hmozdiniek.

Il TECHNICKE UDAJE

Typ OKC 951 S
Napatie zdroja AC 230V ~50Hz
Motor ventilatora 1
Osvetlenie 2 x 20W
Pocet protitukovych filtrov 1
Rychlostné stupne 4
Sirka [cm] 90
Hibka [cm] 43,5
Vyska [cm] 117-157
Vystupny otvor [¢ mm] 1507120
Vykon [m3/h] Max 900
Prikon [W] 240
Hlasitost [dBA] Max. 49
Hmotnost’ 29,5
Trieda ochrany pred Urazom elek- |
trickym prddom
Druh prace Odtah alebo absorbent
Farba Nerez INOX
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IV EXPLOATACNE PODMIENKY SK

1. Kuchynsky odsavac pre odstranovanie kuchynskych vyparov navonok, je nutné pripojit do prislu-
$ného ventilaéného kanalu (nepripajat do kominovych, dymovych alebo spalinovych kanalov, ktoré su
v exploatécii).

2. Zariadenie namontujte vo vyske aspon 450 mm od elektrickej varnej dosky a 650 mm od plynového
sporaku. Pokial v montaznych navodoch k plynovym zariadenim bola uvedena vacsia vzdialenost,
zoberte to do uvahy.

3. Pod kuchynskym odsavacom nie je povolené ponechavat otvoreny plamen; v priebehu odoberania
riadu z plynu nastavte minimalnu velkost plamena.

4. Jedla pripravované na tukoch musia byt neustale dohliadané, pretoze prili§ zahriaty tuk sa méze
vznietit.

5. Cistenie hlinikového filtra, je potrebné vykonavat prinajmen$om raz na mesiac, v stvislosti s existu-
jucim rizikom poziaru (nasyteny tuk je lahko zapalny).

6. Pred kazdou operaciou Cistenia alebo vymeny filtra alebo pred zaciatkom oprav, vytiahnite
zastréku spotrebica zo zasuvky.

7. Ak sa v miestnosti, okrem kuchynského odsavaca, exploatuje aj iny spotrebi¢ s neelektrickym
napajanim (napr. pece na tekuté palivo, prietokové ohrievace, termy), je nutné zabezpecit postacujicu
ventilaciu (privod vzduchu). Bezpeéna exploatacia je mozna, ked pri si¢asnej praci kuchynského od-
savaca a spalujucich zariadeni, ktoré su zavislé na vzduchu v miestnosti, v mieste nastavenia tychto
zariadeni je podtlak najvyssie 0,004 milibaru (tento bod neplati, kedy je kuchynsky odsavaé pouzivany
ako absorbent zapachov).

8. Pre pripojenie k sieti 230 V je pozadované pripojenie do odpovedajlcej elektrickej zasuvky.

9. Odsavac nemdze sluzit ako plocha podpory pre osoby nachadzajlce sa v kuchyni.

10. Odsava& musi byt asto &isteny jak zvnutra, tak i zvonka (NAJMENEJ RAZ MESACNE, pri do-
drzovanie pokynov tykajucich sa udrzby, uvedenych v tomto navodu). Nedodrzovanie zasad tykajucich
sa Cistenie odsavaca, ako aj vymeny filtrov méze spdsobit’ vznik ohrozenia poziarom.

11. Ak napajaci kabel bude poskodeny, to musi byt vymeneny v Specializovanom opravarenskom
podniku.

Vyrobca nenesie Zziadnu zodpovednost za eventualne Skody alebo poZiare spésobené zariadenim a
vyplyvajucim z nedodrzovania pokynov uvedenych v tomto navodu.

ROZBALENIE

Zariadenie bolo na ¢as prepravy zabezpecené obalom proti poSkodeniu. Prosime
Vas, aby ste po rozbaleni zariadenia zlikvidovali ¢asti obalu sp6sobom, ktory neo-

hrozuje zivotné prostredie. Materialy pouzité na balenie nie su Skodlivé pre zivotné

prostredie, su 100 % recyklovatelneé a oznacené prislusnym symbolom.

Pozor! Obalovy material (polyetylénové vrecuska, kusky polystyrénu a pod.)

treba pocas rozbal'ovania udrzovat’ mimo dosahu deti.

POKYNY:

1. Skontrolujte, ¢i napétie uvedené na vyrobnom &titku odpoveda miestnym parametrom napajania.

2. Pred montazou rozvinte a narovnajte sietovy kabel.

3. Tento spotrebic nie je uréeny k pouzivaniu pre osoby (v tom deti) s obmedzenou fyzickou, psychic-
kou alebo mentalnou schopnostou, alebo pre osoby s nedostatkom skusenosti alebo znalosti zariade-
nia, ledaze to prebieha pod dozorom alebo v sulade s navodom na pouzivanie spotrebi¢a, odovzdanej
osobami zodpovedajucimi za ich bezpecnost.

venujte pozornost’ det'om,
aby sa nehrali s kuchynsky odsavacom.

¢innosti vzdy skontrolujte, ¢i napajaci kabel bol spravne inStalovany a nebol priSkripnu-

ii POZOR: pred pripojenim odsavaca k sietovému napajaniu a kontrole jeho bezchybnej
ty v priebehu montaznych prac.
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V MONTAZ SK

Montaz vesiaka (Obr. 1 poz. H)

1. Oznacit na vopred pripravenej papierovej Sablone odstup otvorov pripevnenia kuchynského od-
savaca.
2. '(aznza)éit‘ vzdialenost' na stene s prihliadnutim k minimalnej vzdialenosti odsavaca od varnej dosky
vykr.
. Vyvftat otvory w stene o priemere, ktory odpoveda hmozdinkam a priskrutkovat montazne hmozdin-
ky (vykr. 3 poz. Ha M).
4. Zavesit korpus odsavaca (Vykr. 1 poz. A)
5. Pripojit kuchynsky odsavac do ventilacneho kanala.
6. Pripoiit’ kuchynsky odsavac do elektrickej siete.
7.V prisludnej vyske namontovat horny vesiak komina (Vykr. 1 poz. F)
8. Namontovat teleskopicky komin (Vykr.1 poz.B a C)

Montaz kuchynského odsavaca

a) Oznacit na stene zvislu liniu oznadujucu stred varnej dosky, i
b) K stene prilozit vopred pripravenu, papierovu $ablonu, vstavit' ju symetricky pozdlz stredovej linie,
pricom vzdialenost medzi otvormi a varnou doskou musi byt minimalne 980 mm, predbezne ju uviest
do vodorovnej polohy, oznacit' na stene odstup montaznych otvorov,
c) Vivftat‘ otvory oznacené na stene s pouzitim vrtaku o priemere, ktory odpoveda pripojenym hmo-
zdinkam (vykr. 3 poz. G a H), zatlct hmozdinky a nasledovne priskrutkovat skrutky k stene,
d) Ak kuchynsky odsavac bude fungovat’ ako odtah, je nutné namontovat prislusné potrubie, ktoré
bude odvadzat vzduch do ventilaéného kanalu,
ﬁ,?Ak kuchynsky odsavac bude fungovat ako absorbent, to spolu s hornym vesiakom }vykr. 1 poz.

) je nutne namontovat usmeriiovac prudu vzduchu (vykr. 1 poz. N), vzduch bude odfiltrovany cez
uhlikovy filter vedeny cez vyfukové mriezky horného komina (vykr. 1 poz. D) spat’ do kuchyne,
f) Na prislusnej vyske namontovat horny vesiak komina (Vykr. 1 poz. F),
g) Na ;I?veseny kuchynsky odsavac nalozit oba kominy (vykr. 1 poz. B a C) i vysunut je do pozadova-
nej vysky,
h) Prﬁ)evnit’ pomocou skrutiek s drazkou horny komin (vykr. 1 poz. C) do horného veSiaka (Vykr. 1
poz.
1) Pripojit’ kuchynsky odséavac do elektrickej siete.

Pripojenie k elektrickej sieti a kontrola funkénosti.

Po pripojeni k elektrickej sieti (v sulade s vy$Sie uvedenymi pokynmi) je nutné skontrolovat osvetle-
nie a spravny chod motora digestora. Po montazi digestora musi byt el. zasuvka pristupna, aby bolo
mozné odpojit zastrcku od zdroja napatia.

Rezim prevadzky digestora
Nastavenie digestora na rezim odsavania

V tomto pripade je vzduch odvadzany von zvlastnym potrubim. Pri takom nastaveni je nutné odstranit
pripadné filtre s aktivnym uhlikom.

Digestor je pripojeny k ventilatnému otvoru odvadzajucemu vzduch von z miestnosti pomo~cou pe-
vneho alebo pruzného potrubia s priemerom 120 mm a spravnych objimok k tomuto potrubiu, ktoré su
dostupné v obchodoch s inStalaénymi materialmi.

Pripojenim je nutné poverit kvalifikovanu osobu.

Nastavenie digestora na rezim filtracie

V tomto pripade sa prefiltrovany vzduch vracia spat do miestnosti prostrednictvom vyrezov umiestne-
nych po oboch stranach horného komina.

Pri takom nastaveni je nutné namontovat filter s aktivnym uhlikom a odportc¢a sa tiez na"montovat’
regulator odvadzaného vzduchu.

Rychlosti ventilatora

NajnizSia a prostredna rychlost slizia na prevadzku za normalnych podmienok a na odstra—novanie
nizkych koncentracii par, kym najvyssia rychlost' sluZi len na odstranovanie vysokych koncentracii
kuchynskych par, napr. poCas vyprazania alebo grilovania.
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VI OBSLUHA A UDRZBA SK

1. Prevadzkova bezpecnost’

Je nutné dodrziavat bezpecnostné pokyny uvedené v tomto navode! Protitukové filtre a tiez filtre s aktivnym uhlikom
je nutné Gistit alebo vymienat podla pokynov vyrobcu alebo v pripade intenzivneho pouzivania (viac nez 4 hodiny
denne) aj CastejSie. Tento spotfebi¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) s omezenou schopnosti fyzickou,
citovou nebo psychickou a také osobami, které jsou nezkusené a neznalé spotfebice, ledaze to probiha pod dohle-
dem nebo podle navodu k obsluze spotfebice, poskytnutého osobami odpovidajicimi za jejich bezpe€nost. V pripade
inStalacie digestora nad plynovym sporakom nesmie byt ponechany otvoreny plamen. Pri snimani nadob zo sporaka
stiahnite plamer na minimum. Vzdy je potrebné kontrolovat, ¢i plamen nepresahuje cez okraj nadoby, pretoze to
sposobuje neziaduce straty energie a nebezpeénu koncentraciu tepla. Digestor sa nesmie pouzivat na iné ucely, nez
na tie, na ktoré je uréeny. Nie je dovolené otvarat ani zatvarat' clony odsavaca inym spésobom ako zapnutim alebo
vypnutim odsavaca.

2. Zaobchadzanie
2.1 Ovladaci panel

Cinnost’ kuchynskeho odsavaca moze byt kontrolovana pomocou sprazeného prepinaca

- Tlacidla ,-" a ,+" - sliZia k regulacii rychlosti ventilatora v rozsahu od 1 do

- Tlagidlo ,+” - Jeho stlacenie zvySuje pracovnu rychlost ventilatora, pridrzané cca 2 sekundy pri nepracujicom moto-
re spésobuje zapnutie automatu (senzor pachov) a premietnutie pismena » A, (zapiname pred varenim)

- Tlacidlo ,-"- jeho stlacenie znizuje rychlost ventilatora

- pridrzané cca 2 sekundy spdsobuje vypnutie motora kuchynského odsavaca z kazdej pozicie

- Tlac¢idlo , T ,, (Timer) - sluzi do programovania ¢asu vypinanie prace ventilatora vymazania pulzujuceho pismena ,F ,,
alebo ,C , podsvetlenia tlacidiel

- Tlagidlo osvetlenia ,L” - slUZi pre zapinanie a vypinanie svetla v kuchynskom odsavaci, nezavisle od prace motora
kratke stlacenie zapina / vypina osvetlenie, kazdé pridrzanie cca 2 sekundy spdsobuje zapnutie osvetlenia z maxi-
malneho na nizSiu uroven.

2.2. Funkcia programu
SENZOR PACHOV:

—Zapnutie automatickej prace (Senzora pachov) - je nutné niekolko sekund pridrzat pri vypnutom motore kuchyn-
ského odsavaca pole “ —, (na displeju sa objavi pismeno A).
—Vystup z funkcie automatu (Senzora pachov) pridrzat po dobu niekolko sekund pole “ —

Automat sa spusta pred zaciatkom varenia a po 5 minutach od okamihu prvého zasunutia zastréky do siete 230 V~
(kalibracia vzduchového snimaca na podmienky prostredia).

Zapnutie rezimu automatickej €innosti spusta proces skusky vzduchu pomocou snimac¢a pachov. Ked sa objavi zne-
Cistenie na uréenom stupni, zapne sa odsavanie rychlostou prislu§nou pre tento stupen znecistenia. Znizenie stupria
znedistenia ma za nasledok postupné zniZzovanie odsavacieho vykonu az do vypnutia. ZniZenie odsavacieho vykonu
nasleduje vzdy po 1 minute.

Ked sa stupen znecistenia nezniZuje, prediZuje sa odsavanie pri rovnakom odsavacom vykone o dalSiu minutu.
Znecistenie vyssieho stupfia ma za nasledok okamzité zvysenie odsavacieho vykonu.

Maximalne znedistenie spusta odsavanie na 4. rychlostnom stupni na jednu minutu, a pokial po tomto ¢ase sa
stuperi znecistenia zniZzil, ventilator zaéne pracovat na 3. rychlostnom stupni. DalSi pokles znecistenia vzduchu ma
za nasledok pokles rychlosti motora az do jeho vypnutia.

TIMER

Jestvuje moznost naprogramovania automatického vypnutia ventilatora odsavaca v lubovolnom ¢ase zvolenom v
rozmedzi od 10 do 90 minut v desatminutovych ¢asovych intervaloch.

Pre spustenie funkcie programovania je potrebné zapnut motor odsavaca tlacidlom ,+“ na pozadovany rychlostny
stupef a nasledovne stlacit tlacidlo ,T*. Na displeji sa zobrazi blikajuca ¢islica 0, ktora informuje o tom, ze ovladac je
Vv reZime programovania ¢asu.

Vyberte ¢as automatického vypnutia motora pomocou tlacidla ,+“ a nezabudnite, Ze na displeji zobrazena Cislica,
vynasobena desatminutovym ¢asovym intervalom, zodpoveda Casu oneskoreného vypnutia motora odsavaca (na-
priklad &islica 1-10 min., €islica 2=20 min., Cislica 3=30 min. atd.)

Ked mate nastavenu hodnotu oneskoreneho vypnutia, potvrdte ju znova tlacidlom , T, nasledovne displej prestane
blikat’ a zobrazi skorSie nastaveny rychlostny stupenr, a blikajuca bodka pri rychlostnom stupni bude signalizovat’
odmeriavanie ¢asu vypnutia motora odsavaca. Vzdat sa funkcie automatického vypnutia motora odsavac¢a mézete
dal§im stlacenim tlacidla , T* v priebehu odmeriavania ¢asu.

UKAZOVATEL NASYTENIA FILTROV

Kuchynsky odsavac je dodatocne vybaveny elektronickym ukazovatefom nasytenia alebo vymeny filtrov:
Signalizacia vymeny uhlikového filtra — zobrazenie pismena C 220h

Signalizacia vygistenia hlinikového filtra — zobrazenie pismena F 100h

Obidve vyssie uvedené funkcie nekoliduju s ¢innostou odsavaca, nebude vSak viditelna &islica pre rychlostny stuper
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VI OBSLUHA A UDRZBA SK

(od 0 do 4) do ¢asu zruSenia zobrazeného pismena C alebo F. Vymazanie po vymene alebo ogisteniu filtra spociva
na stlaéeni pola programovania ¢asu vypinania kuchynského odsavaca (symbol hodin).

Kuchynsky odsavac je taktiez vybaveny blokadou ovladania. Tato funkcia je zvlast uzitoéna v priebehu Cistenia skla
kuchynskeého odsavaca:

- Aby zapnut/ vypnut blokadu, je nutné pridrzat cca 3 sekundy pole tla¢idla Timer (symbol hodin).
Upozornenie: Zapnutie funkcie automatického vypnutia (Timer) je potrebné vykonat v ¢ase do 20 sekund, v opaénom
pripade, ked nebude vykonana Ziadna ¢innost, prejde odsavac automaticky do rezimu normalnej ¢innosti.

Elektronika je zabezpecena poistkou 250V — 2A / rychla (tavna sklenena vlozka 5x20).

Pocas prechodného poklesu napétia v sieti méze byt systém mikroprocesora vynulovany alebo preruSeny a méze
nereagovat na prikazy z klavesnice, vtedy je potrebné vypnut odsavac zo siete a zapnut ho znova za G¢elom rese-
tovania systému.

3. Udrzba

Regularna udrzba a Cistenie spotrebi¢a zabezpeci dobrou a bezporuchovou praci kuchynského odsavaca, ako aj
predIZi jeho trvanlivost. Je nutné venovat $pecidlnu pozornost, aby tukové aj uhlikové filtre boli vymieriané v sulade
s odporuéanim.

3.1 Tukovy filter

1. Cistenie

Hlinikovy tukovy filter je nutné prinajmensom raz mesacne Cistit myti umyvanim v umyvacke riadu alebo v teplej
vode s dodatkom jemného detergentu.

2. Vymena (Obr 6).

Demontaz filtrov prebieha cez:

a) odchylenie (od spodu) dolnej ¢asti skla kopule kuchynského odsavaca (vykr.1. poz. A),
b) vybratie kovového tukového filtra.

3.2. Uhlikovy filter
Cinnost’

Uhlikovy filter sa pouziva vylu¢ne vtedy, ked odsavac nie je pripojeny k ventilacnému kanalu.

Filter s aktivnym uhlim ma schopnost absorbovania pachov az do svojho nasytenia. Nie je tiez vhodny do umytia
ani k regeneracii a musi byt vymiefiany najmenej jedenkrat na 2 mesiace alebo ¢astejSie v pripade vynimocne
intenzivneho pouzivania.

Vymena (Obr. 7)

a) Snimte kovovy tukovy filter v silade s bodom 3.1,
b) Umiestite vo vnutornych medzerach ramcekov tukového filtra dolnej uchytky uhlikového filtra,
c) Pritlacujte hornu €ast uhlikového filtra k tukovému filtru, az do okamihu zablokovania jeho Zapadiek,
d) Zamontujte opatovne kovovy tukovy filter.

3.3. Osvetleni

InStalacia osvetlenia sa skladat z dvoch halogénov s vykonom 20 W.

- Naddvihnite prstenec objimajuci sklo halogénu (vykr. 8) pomocou plochého naradia alebo skrutkovacéa a pridrzu-
juce ho vyjmite vonku.

- vymenite modul, pri pouziti handri¢ky alebo papiera.

-opatovne zamontujte prstenec, spolu so sklenou tabulou v obratenom postupe.

Pozor: je nutné pamatat, aby pri montovani halogénovych Ziaroviek sa ich nedotykat holymi rukami!

3.4 Cistenie

V priebehu normalneho Cistenia odsavaca nepouzivajte:

» namoc¢enych handriciek alebo hubiek a ani vodného prudu.

« rozpustadla ani alkohol, pretoze mézu zmatniet lakované povrchy.

« Zieravé substancie, zvlast povrchov vyrobenych z nehrdzavejucej oceli.

* pouzivajte tvrdd, drsnd handricku

Odporuca sa pouzivanie vihkej handricky a neutralnych mycich prostriedkov.

Tukovy filter je potrebné Cistit kazdy mesiac - umyvat ruéne s neabrazivnym detergentom alebo tekutym mydiom

alebo v umyvacke (max 60 ° C). Po niekolko umyvanie v umyvacke, filter m6ze zmenit farbu. Zmena farby nezna-
mena zlyhanie a nie je potrebna vymena filtra.
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Zaruka

Zaruény servis sa vykonava podla zaruéného listu.
Vyrobca neruci za vSetke Skody spdsobené nespravnym zaobchadzanim produktu.

Po ukonéeni obdobia uzivania nesmie byt tento vyrobok likvidovany
prostrednictvom bezného komunalneho odpadu, ale treba ho odovzdat na miesto zberu a
recyklacie elektrickych a elektronickych zariadeni. Informuje o tom symbol umiestneny na

vyrobku, navode na obsluhu alebo obale.

Materialy pouzité v zariadeni su vhodné na opatovné vyuzitie v sulade s ich oznacenim.
Vdaka Sirokym moznostiam opatovného vyuzitia
materialov opotrebovanych zariadeni vyznamne prispievate k ochrane nasho zivotného
prostredia.

Informacie o prisluSnom mieste likvidacie opotrebovanych zariadeni Vam poskytne organ
obecnej spravy.

Vyhlasenie vyrobcu

Vyrobca tymto vyhlasuje, Ze vyrobok spifia délezité poziadavky nasledujicich eurdp-
skych smernic:

® smernica pre nizke napatie 2006/95/EC

® smernica elektromagnetickej kompatibility 2004/108/EC,

® smernica ErP - 2009/125/EC
a preto vyrobok ziskal oznacenie C € a bolo preri vydané Vyhlasenie o zhode, a toto
vyhlasenie bolo spristupnené organom obchodnej inSpekcie.

22



Zarucni a pozéruéni§ewis spotiebi¢i znacky Amica zajist'uje
firma Martykan servis v CR a Fastplus v SR a jejich servisni strediska.

Martykan servis
Zamecka 3

698 01 Veseli nad Moravou
Tel: 518 324 555
e-mail: servis@martykanservis.cz
www.martykanservis.cz

Fastplus s.r.o.
Na pantoch 18

831 06 Bratislava - Raca
Tel: 2 4910 5853-54
www.fastplus.sk
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Amica Wronki S.A.
ul. Mickiewicza 52
64-510 Wronki
tel. 67 25 46 100
fax 67 25 40 320
www.amica.com.pl
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